
Майк сразу вернулся в общежитие, а затем отправил Си сообщение: «Все идет хорошо».

Он приложил две фотографии: на одной Норма ест ребрышки с опьяненным лицом, а на другой
Гарднер ест ребрышки с красным вином.

— Какой следующий план? — Си быстро ответила Майку.

— Я думаю, что если семья Маккарти причастна к похищению сенатора Тамма, это должно
быть под командованием Гарднера. Я завоевал доверие Нормы и имею возможность напрямую
связаться с Гарднером, но мне нужна рука, которая поможет мне вторгнуться в записи
Маккарти, — план Майка был прост, рационализируя сбор доказательств.

Он держал в руках зашифрованные письма Гарднера и патриарха Маккарти. Теперь ему нужно
только заставить Си и Фердинанда думать, что его метод получения информации является
разумным, и они не подумают, что у него есть другая помощь.

Си несколько минут молчала, а затем ответила: «Завтра в шесть часов утра кто-нибудь
отправит робота-взломщика к третьему дереву за пределами твоего общежития. Это новая
версия. Я передам тебе руководство по конкретному методу работы. Научишься сам на своем
браслете».

— Хорошо, — Майк закрыл интерфейс чата.

* * *

— Брат, в этом инциденте семья Диксон была разбита. Я боюсь, что за этим стоит призрак
Фердинанда. Мы должны быть осторожны, — сказал Гарднер, глядя на величественного
мужчину, сидящего напротив.

— Хе-хе, теперь они все думают, что это наш призрак. Нэнси привела того ребенка. Хотя в этом
нет ничего плохого, следует уделять этому больше внимания, — тихо сказал Арчи.

— Я только что видел этого ребенка. Кулинарные навыки действительно хороши. Он попал на
глаза Нэнси в таком возрасте. Он не должен принадлежать Фердинанду, — Гарднер слегка
покачал головой, выражение его лица также было серьезным: «Что касается судьи, мы также
должны отреагировать на план охоты семьи Диксон. Принадлежит ли он Фердинанду или нет,
он нарушил правила и должен быть вовремя уничтожен».

— Этот вопрос оставлен на твое усмотрение, но нам не нужно беспокоиться об этом. В семье
Диксон есть люди, которые жаждут отомстить.

* * *



— Почему эти ребрышки такие вкусные, такие вкусные...

Норма рухнула на диван, держа в руке стакан воды, делая глоток и вздыхая.

— Мистер Аид — самый могущественный повар, которого я когда-либо видела, прямо как Бог,
— глаза маленькой горничной были полны маленьких звезд.

— Я съела ребрышки на гриле, затем должны быть говяжьи шарики, — Норма приказала: «Иди
и поговори с шеф-поваром, пусть они оставят мне корову, живую, завтра мы будем есть
говяжьи шарики».

— Хорошо, хорошо, — маленькая горничная кивнула головой и радостно вышла.

* * *

— Норма, эта девочка действительно безнадежна... — Слушая отчет Боссана, Нэнси нахмурила
брови от головной боли.

К счастью, Норма, похоже, не смущала Аида. Приготовив ей ребрышки на углях, он отправился
обратно в общежитие.

Но это все равно заставляет ее чувствовать себя немного неловко. Это мужчина, которого она
привела. Почему она использовала его первой?

Кроме того, согласно правилам, Аид только завтра официально выйдет на работу. Она
попросила приготовить для нее сегодня два блюда, что совершенно издевательски.

Похоже, я должна хорошо поговорить с ней завтра, чтобы она знала, чей это мужчина. Нэнси
подумала про себя в своем сердце.

* * *

Рано утром следующего дня Майк успешно добыл робота-взломщика, замаскированного под
жука, под деревом.

Вернувшись в комнату, Майк разобрал жука размером с ноготь и достал квадратный
металлический блок поменьше.

Он ввел код активации, отправленный ему Си вчера. Серебристый металлический кубик слегка
блеснул, и угол поднялся. На браслете появилось сообщение:



— Нано-взломщик седьмого поколения: этот робот предназначен для взлома браслета...

Введение было очень длинным, но метод освоения очень прост.

Это автономная версия нано-робота, и она предназначена для одноразового использования.

— Система, проанализируй принцип работы этой маленькой вещи, а затем мы случайным
образом найдем браслет, чтобы проверить его, применим шаблон данных, и задача входа в
поместье Маккарти будет выполнена, — Майк сузил глаза, даже с его силой восприятия трудно
заметить существование этого робота.

— Я получила данные из первых рук из их отдела исследований и разработок. Если есть какой-
либо материал, я могу воспроизвести его для тебя сейчас, — система лениво ответила.

— Очень хорошо, тогда ты можешь напрямую создать информацию Гарднера в соответствии с
шаблоном, — Майк улыбнулся.

В первый рабочий день Майк получил сообщение от шеф-повара в 6:30 о том, что сегодня
утром ему нужно приготовить взрывные говяжьи шарики. Это была просьба многих взрослых.
Сегодня в полдень ему еще нужно приготовить козьи ребрышки на гриле и острую свиную
корейку.

— Они выжали меня досуха. Сердце капиталиста действительно черное, — Майк пробормотал в
своем сердце, переодеваясь в одежду шеф-повара.

Задняя кухня семьи Маккарти также выглядела как вилла. Она разделена на три этажа в
зависимости от способа приготовления. Третий этаж имел наименьшую площадь и представлял
собой зону для выпечки, второй этаж — выделенная зона для специально нанятых поваров, а
первый этаж — солянка с самой большой площадью.

Когда прибыл Майк, это вызвало настоящий переполох.

В конце концов, слава Майка еще не иссякла, и не будет преувеличением сказать, что он
звездный шеф-повар.

У шеф-поваров была куча славы, и им было плевать на Майка. Чемпионов различных
соревнований шеф-поваров здесь было пруд пруди.

Но обычные повара, подмастерья и кухарки редко становились знаменитыми, поэтому все они
пристально смотрели на Майка. Если бы это не было рабочее время, а правила строгие, они
поспешили бы попросить автограф и сфотографироваться.



Майк никогда не ожидал, что однажды с ним будут обращаться как со звездой, когда он
выйдет на улицу.

Он пошел прямо на второй этаж и подошел к эксклюзивному рабочему месту, устроенному для
него вчера шеф-поваром. Там уже ждали два прекрасных шеф-повара и два молодых повара.

Специально назначенные повара в поместье Маккарти довольно высоки по должности, уступая
только главному повару, и на всей задней кухне всего восемь специально назначенных поваров.

У каждого специально нанятого шеф-повара было несколько поваров под его командованием, и
это молодые повара, которые будут следовать за ним.

— Мистер Аид, — когда четверо увидели приближающегося Майка, они приветствовали его
один за другим, и глаза двух молодных поваров ярко засияли.

Другие специально назначенные повара не были слишком молоды, и они оставались на кухне
круглый год, что несколько располнило их.

Но мистер Аид выглядел немного красивее, чем по телевизору. Его кожа гладкая и нежная, а
поведение благородное. Он просто принц кухни!

Майк кратко ознакомился с ними. Он не возражал против того, чтобы ему помогали на кухне.
Профессиональные повара — это не работа одного человека. Кто-то отвечает за мелочи и
может сэкономить много энергии шеф-повару.

Эти четверо выглядели очень счастливыми. Если бы они знали, что они всего лишь здесь на
один день, они бы рыдали навзрыд.

По просьбе Майка повар быстро принес свежую и теплую говядину. Майк ускорил избиение, и
через полчаса он закончил делать большую кастрюлю с взрывными говяжьими шариками.

Передав сервировку двум поварам, Майк закончил работу.

— Работа на полставки, это кажется довольно классным, — прогуливаясь по маленькой дороге
после окончания работы, его первый опыт работы на неполный рабочий день был неплохим.

* * *

— Мистер Аид потрясающий! 26 000 ударов, без перерыва!

— Я попытался схватить его железный прут. Он такой большой, что я не могу поднять его



одной рукой.

— Как и ожидалось, он первый человек, получивший полный балл в конкурсе Лучший шеф-
повар. Он настолько искусен, что я хотел бы назвать его сильнейшим шеф-поваром!

Несколько поваров не оправились от шока, и их восхищение Майком было подобно бурной
реке.

Сотни основных членов семьи Маккарти жили в поместье. Если не было особых обстоятельств,
сотни людей не будут обедать вместе. Шеф-повар доставит приготовленные блюда к двери в
соответствии с потребностями каждого человека.

Сегодня утром то, что заказали больше всего, было взрывными говяжьими шариками Майка.

— Эм... Так горячо, так горячо!

Норма заказала две порции говяжьих шариков, она съела полторы, а маленькая служанка
съела половину.

Полностью ощутив острые ощущения от горячего бульона, взорвавшегося у нее во рту, Норма
вздохнула со слезами на глазах: «Но... Это так вкусно».

Тарелка с говяжьими шариками, которая успешно обновила меню завтрака многих членов
семьи Маккарти, вызвала бесчисленное восхищение.

В полдень Майк приготовил козьи ребрышки на углях и острую свиную корейку, по 20 порций
каждого.

Из восьми специальных шеф-поваров на втором этаже он был самым занятым.

Майк видел красный цвет в глазах мастеров, а также слышал несколько странных жалоб.

Но разве Майк заботится о таких вещах?

Он был готов развлечься и сбежать.

В полдень Майк развязал фартук и расслабленно покинул кухню.

Хотя 20 порций ребрышек и острых кореек кажутся большой работой, для босса ресторана
Мэми, который привык обслуживать сотни гостей десятками разных блюд, это просто вопрос
поднятия руки.



— После того, как закончишь, приходи в мою комнату.

Майк только что вышел из здания задней кухни, браслет задрожал, и он получил сообщение от
Нормы.

Перед ним припарковался знакомый беспилотный автомобиль.

Майк подтвердил, что эта комната должна быть кухней дома, а не той самой комнатой, а затем
сел в машину.

Как только машина тронулась, Майк получил еще одно сообщение. На этот раз это была не
Норма, а Нэнси: «Ты свободен днем? Приходи в мою комнату выпить чаю».

— Неужели я так популярен? — Майк не мог не задуматься о том, что он сделал за последние
несколько дней.

— Извините, я сел в машину Нормы, и дверь заперта, — Майк ответил на сообщение Нэнси.

Нэнси не ответила ему, Майк догадался, что она, вероятно, рассердилась.

Но он совсем не паниковал, и он не ее мальчик по вызову.

Беспилотный автомобиль остановился перед виллой. Майк вышел из машины, и его встретила
та же горничная с кошачьими ушами.

— Мистер Аид, пожалуйста, пойдем со мной, — маленькая горничная мило улыбнулась и
поприветствовала Майка на вилле.

В зале Норма сидела и пила чай, а Гарднер сидел напротив, и была еще красивая женщина с
сочным телом.

Красивая женщина выглядела так, как будто ей чуть за тридцать. У нее такие же персиковые
глаза, как у Нормы, но зрелое очарование далеко не сравнимо с очарованием такой
желтоволосой девочки, как Нормы. Тонкая талия делала еще более высокими горные вершины
и пышными бедра. Вид бедер — это то, что может убить человека.

Кожа нежная и гладкая, как будто он может ущипнуть воду, она повернула голову и взглянула
на Майка с улыбкой в уголках рта, с чувством недосягаемости, легкой доступности.

Очевидно, это была мать Нормы, но жаль, что девочка даже не изучила основы у матери.



Если бы Гарднер на этот раз снова похвалил его кулинарные навыки, ему пришлось бы
добавить: «Твоя жена действительно хороша».

Майк выглядел уверенным в себе. Другими словами, он мужчина, который повидал
бесчисленное количество женщин. Он не был очарован зрелой женщиной. Когда он взглянул
на нее, он медленно отвел взгляд и остановился в нескольких метрах.

В глазах женщины появилось некоторое удивление. Этот молодой человек не слишком стар, но
его концентрация немного сильнее, чем у старых лис из большой семьи, и он даже не смотрел
на нее слишком много.

Она не поверила, что в этом мире есть мужчины, которые не очарованы ею. Если у неё будет
шанс, она попробует еще раз.

— Ты здесь, — Норма увидела Майка, и ее глаза заблестели, но она взглянула на Гарднера,
который сидел напротив нее, ее голос немного понизился: «У нас собрание в полдень, и ты
готовишь».

Это сверхурочная работа, и я должен получить больше, слова Майка почти слетели с его губ,
но он все же сдержался.

Борьба за оплату была непроизвольна.

Личность Нормы действительно заставляет его приходить к ней домой, чтобы готовить в любое
время. Это сверхпривилегированный человек из привилегированного класса.

— Хорошо, — Майк последовал за маленькой служанкой на кухню.

— Этот шеф-повар не очень стар, — сзади раздался голос красивой женщины.

Да, я живой и здоровый. Майк последовал за маленькой служанкой на кухню, а затем начал
готовить на гриле ребрышки, жарить острую свиную корейку, а затем небрежно сделал два
вегетарианских блюда. Это было для оживления стола.

Шеф-повару не нужно ждать рядом пока они поедят. Майк сделал две фотографии, выпустил
наноробота и побродил вокруг, а затем вернулся в общежитие на беспилотном автомобиле.

— Я получил точную информацию. Похищение сенатора Тамма действительно было
спланировано Гарднером. Он содержится в этом месте. Я сейчас покину поместье Маккарти.
Ты встретишься со мной в условленном месте, — Майк отправил Си сообщение, а затем вышел
из общежития и направился прямо к воротам поместья Маккарти.



В поместье Маккарти запрещено входить и выходить по желанию, но Майк подал запрос на
выход и беспрепятственно покинул поместье.

Повернув за угол и сев на скоростную машину в ничейном месте, Майк отправил Нэнси
искреннее заявление об отставке.

«Дорогая мисс Нэнси:

Когда вы прочитаете это письмо, я уже уйду.

Я все еще мальчик, который жаждет свободы, любит поэзию и дистанцию.

Вы очень хороши, поместье Маккарти тоже очень хорошо, но, к сожалению, оно мне не
подходит.

Прощай.

— Аид».

— Куда идем? — Спросила Си, глядя на Майка.

— Сюда, — Майк отправил Нэнси координаты.

Город Такер находился в 1800 километрах к северо-западу от города Пенке.

Скоростной автомобиль перешел в режим невидимости и уехал из города Такер.

— Ты... Очень подходишь на роль шпиона.

Си посмотрела на Майка и серьезно сказала.

После исчезновения сенатора Тамма военные много раз проводили расследования, но ничего
не нашли.

А Майк вошел в поместье Маккарти и в течение двух дней получил важную информацию от
Гарднера: возможное местонахождение конгрессмена Тамма.

— Ты же знаешь, что до того, как я стал шеф-поваром, я был солдатом, — Майк со спокойным
лицом сказал: «Это просто профессиональный результат».



Си кивнула в знак согласия, не думая, что Майк хвастался.

С другой стороны, Нэнси выглядела удивленной полученным письмом об отставке.

— Мисс, Аид действительно покинул поместье. Значок и рабочая одежда размещены в
общежитии. С точки зрения охраны, он ушел прямо через входную дверь, — Боссан быстро
вошел и сообщил, но его лицо было в равной степени потрясено.

Как он смеет!

Это одна и та же мысль была в сердцах двух людей.

Нэнси беспокоилась, что Аид спровоцировал семью Диксон, а другая сторона хотела его убить.

Чтобы он благополучно добрался до поместья Маккарти, она даже использовала частный
линкор. Пока он находится в поместье Маккарти, она может хорошо защитить его.

Но он просто тайно ушел сам и отправил ей это заявление об отставке после ухода.

— Это, должно быть, Норма. Давление было настолько сильным, что он не мог приспособиться
к жизни здесь, поэтому он решил уйти, — Нэнси была немного раздражена и встревожена и
сказала Боссану: «Пошли кого-нибудь, чтобы найти его, и спрячь новость, не дай другим
узнать об этом».

— Хорошо, — Боссан ушел, но не мог не проклинать Майка в своем сердце. Не известно
сколько людей рвали на голове волосы, чтобы войти в поместье Маккарти. Этот парень был
настолько хорош, что стал специальным шеф-поваром без полного рабочего дня. Как он смеет
уходить?

Нэнси отправила несколько сообщений Майку, но все они показали, что отправка не удалась, с
красным "!"

— Он кинул меня в ЧС?

Нэнси подняла брови, слегка рассердившись.

* * *

Майк не помещал Нэнси в черный список, он просто уничтожил браслет.

Личность Аида выполнила свою миссию, и разумно, чтобы человек, которого не существует,



исчез.

Город Пенке, забытый промышленный город.

Пятьсот лет назад это место когда-то процветало в течение некоторого времени из-за добычи
руды, называемой "черное золото", но всего через сто лет, после того, как руда была добыта,
место быстро пришло в упадок, оставив после себя множество огромных захоронений из песка
и камня. Горное оборудование и заброшенные заводы слились с природой.

Паря в небе в десяти милях от города, Майк посмотрел на заброшенный промышленный город
и сказал: «Это секретный оплот Бессмертника. По словам Гарднера, они похитили сенатора
Тамма десять дней назад. После этого он был отправлен прямо сюда, но я не уверен, что
сенатор Тамм все еще здесь».

Внутренняя информация Бессмертника, украденная системой, может подтвердить, что сенатор
Тамм все еще содержится в этой крепости, но он не знал, жив он или нет.

Си слегка нахмурилась, глядя на пустынный город вдалеке, и сказала: «Я думаю, нам нужно
подкрепление. Местность здесь сложная, и топографической информации вообще нет. Как
только шелест травы напугает змею, другая сторона может уйти прямо через секретный
проход или убить конгрессмена».

— Не нужно, подкрепление будет только шуметь, ты прикроешь меня, я войду и спасу
человека, — Майк открыл дверь и выпрыгнул, у его ног появился черный меч, и он спикировал
вниз. Он летел на предельной скорости почти вплотную к земле, быстро приближаясь к городу.

— Ты... — Си посмотрела на летающий меч, который исчез из ее поля зрения, и беспомощно
закрыла рот. Майк был вне ее контроля, к которому она привыкла.

Однако, в целях безопасности, она разместила тяжелую снайперскую винтовку на передней
части машины и прицелилась в направлении города, сообщая о ситуации Фердинанду и
спрашивая, как с этим бороться.

— Пусть он возьмет на себя инициативу, и полностью сотрудничай.

Это все, что сказал Фердинанд.

Си больше не думала об этом и отправила робота-детектива на расследование, чтобы хорошо
выполнить вспомогательную работу.

Майк вспомнил план этой крепости, избегая часовых и формирований, и легко вошел в город.



Еще одна причина его уверенности в себе заключается в том, что эта крепость охраняется
только двумя экспертами десятого уровня, поэтому войти для него не проблема.

Это была секретная крепость, поэтому основное внимание уделяется секретности.

Военные настолько могущественны, но никто не подозревал, что Бессмертник скрывает
крепость в этом пустынном городе.

Два эксперта десятого уровня оснащены различным высокотехнологичным оборудованием.
Даже если это атака на полшага экстраординара, будет трудно завоевать эту крепость за
короткое время без плана. У них будет время, чтобы позвать на помощь.

За пределами заброшенной шахты Майк наклонился к стене и медленно выпустил мертвого
охранника из рук.

Взяв жетон пропуска, надев его одежду и изменив лицо, Майк с важным видом вошел на
секретную базу под землей.

Эта база была основана на модернизации и преобразовании шахты. Она расположена на
глубине одного километра под землей. Она была защищена слой за слоем и не могла быть
исследована снаружи.

Полагаясь на жетон, Майк успешно проник в шахту и быстро нашел новую цель. Капитан
восьмого уровня с жетоном с более высокими полномочиями.

Он здесь, чтобы спасти человека, поэтому обеспечение безопасности заложников — самое
главное.

Внутренняя структура шахты была очень сложной. Майк получил пропуск высокого уровня, но
все еще был заблокирован от камер с важными заключенными.

— Вы подтвердили статус заключенного утром? — Майк спросил двух охранников, охраняющих
дверь, голосом, имитируемым системой.

— Подтверждено, заключенный в хорошем состоянии, — охранник кивнул.

Майк кивнул, а затем убил двух охранников.

Под широкими рукавами промелькнула Толстоголовая Рыба, и широкая дверь из сплава
разбилась и упала на землю.



Громко прозвучал сигнал тревоги, и тяжелый пулемет, стоявший за дверью, взревел, выпустив
синий огонь и издав звуки стрельбы.

Вспыхнул свет меча, и тяжелый пулемет был полностью уничтожен.

Майк вошел в тюрьму, его глаза осмотрели маленькие окна камер. Он нашел цель в последнем
окне.

Майк таким же способом открыл дверь из сплава и вошел в камеру.

В маленькой комнате лохматый мужчина средних лет сидел в углу с прямой спиной, холодно
глядя на Майка: «Кто ты?»

— Я пришел, чтобы спасти одного человека, — Майк шагнул вперед, чтобы помочь ему
подняться.

Сенатор Тамм уклонился от руки Майка и сказал: «Иди, на этом замке бомба. Как только я
выйду из этой тюрьмы, она немедленно взорвется».

Майк посмотрел на тонкие кандалы на его руках и ногах, нахмурившись, что было
действительно жестоко.

— Система, как мне разрезать эти кандалы?

— Их нелегко разрезать. Кандалы связаны. Если ты разрежешь верхние, нижние взорвутся, а
если ты разрежешь нижние, взорвутся верхние. Ты должен разрезать их одновременно.

— Просто скажи мне, где резать, мой нож очень быстрый, у них не будет времени
среагировать, — сказал Майк.

За пределами тюрьмы уже были слышны интенсивные шаги и звук заряжаемого оружия.

— Быстро уходи, ты не сможешь уйти, когда они закончат окружение, — сенатор Тамм
призвал.

В следующий момент Майк увидел две тонкие красные линии, появляющиеся над двумя
кандалами Тамма.

Рука поднялась и опустилась и двое кандалов мгновенно разделились на две части.

Сенатор Тамм посмотрел на кандалы и был ошеломлен. Через некоторое время он пришел в



себя, но взрыва не было.

— Пошли, — Майк надел аварийный щит на руку сенатора Тамма. После активации его тело
накрылось бледно-золотым щитом, который был достаточно прочным, чтобы противостоять
пуле из тяжелого пулемета, но существовал он всего одну минуту.

Летающий меч расчистил путь, был виден только проблеск холодного света, и на мгновение в
проходе стало тихо.

Пули, тяжелые пулеметы, люди, ножи, мечи... Все в проходе было разрезано пополам.

Майк держал сенатора Тамма одной рукой, вышел в коридор и одним шагом достиг двери.

— Кто ты?!

У входа мужчина в черной маске держался за отрубленную левую руку, его хриплый голос был
наполнен страхом, глядя на Майка, который держал сенатора Тамма.

Майк поднял на него руку.

Он подсознательно выпустил щит перед собой.

Меч ударил его прямо в спину и вышел через сердце.

— Это...

Сенатор Тамм был так потрясен, что этот эксперт десятого уровня был так уничтожен.

Майк нес сенатора Тамма всю дорогу и выбежал. Потребовалось всего пять минут, чтобы
вернуться на позицию Си.

— Ты такой быстрый!

Летающий автомобиль был заменен линкором, Си подтвердила личность сенатора Тамма и
привела нерешительного сенатора Тамма на линкор.

Хотя она не видела, как Майк пробрался на базу и спас сенатора Тамма, это заняло всего пять
минут, и скорость все еще шокировала ее.

И она... Ничего не делала.



— В базовой тюрьме более дюжины заключенных. Их личности неизвестны, но у всех на руках
кандалы с бомбами, — Майк показал ситуацию на базе Си: «Ты собираешься их спасти?»

Си взглянула на кандалы на руках и ногах сенатора Тамма. Разрезы были ровными, а внутри
были сложные конструкции.

— Наша миссия — спасти конгрессмена Тамма. Теперь нам нужно обеспечить безопасность
конгрессмена. Я сообщу о ситуации здесь, и кто-то другой решит ее, — Си решительно
активировала линкор и быстро взлетела.

Майк с восхищением посмотрел на Си, взял бутылку воды и сел в стороне.

Интерфейс браслета показывал беззвучную картинку внутри базы. Три минуты спустя
призрачная фигура вышла из тени и осмотрела тюрьму. Внезапно, повернув голову к камере,
золотая гримаса мгновенно приблизилась. А затем объектив лопнул, и изображение исчезло.

Экстраординар бросился на место происшествия после того, как база подала сигнал тревоги.

Через экран Майк мог быть уверен, что он ему не противник.

Точно так же, как он играл десятым уровнем, как с собакой, если действительно выдающийся
человек хочет уничтожить его, он будет полностью подавлен.

— Ты?

Сенатор Тамм выпил немного теплой воды, медленно подошел и осторожно спросил.

— Здравствуйте, сенатор Тамм, я майор Си из вооруженных сил. Мне было приказано спасти
вас. Теперь вы в безопасности. Мы отправим вас прямо в военный госпиталь для
выздоровления, — Си настроила автопилот и встала лицом у сенатору Тамму и отдала честь.

Услышав, что это военные, сенатор Тамм явно почувствовал облегчение и благодарность:
«Спасибо за спасение».

На его теле было много видимых шрамов, что показывает, какому бесчеловечному обращению
он подвергался на базе в течение этого периода.

Си взяла инструменты, и заперла кандалы во взрывозащищенный ящик. Согласно заявлению
Си, взрывного эквивалента этих двух кандалов было достаточно, чтобы разнести линкор на
куски.



Затем Си оказала ему неотложную помощь.

Майк, кажется, закрыл глаза и восстанавливал силы, но на самом деле его система получила
доступ к некоторой новой информации, полученной через точку доступа у входа на секретную
базу.

Хотя десять лучших плутократов в Подземном городе — это не очень хорошо, Майк на самом
деле не испытывал к ним сильной неприязни. Именно от этой организации он хотел
избавиться, а затем уйти.

Рука этой организации слишком длинная, она достигла континента Норланд и убила королеву
эльфов.

Это была его дешевая теща, но и биологическая мать Ирины.

Хотя теща не благословляла их брак, она не заставляла его мыть ей ноги.

Месть за убийство тещи должна свершиться!

И из внутренней информации, полученной системой, у Бессмертника есть план охоты на Богов,
а целью являются Боги континента Норланд.

Бессмертник стремится к долголетию, в то время как Боги бессмертны и могут даже
перевоплощаться после смерти.

Майк подозревал, что континент Норланд постоянно разрушался, и падение Богов также было
связано с Бессмертником.

В этой жизни морской Бога и Богиня жизни преуспели в перевоплощении, и Бессмертнику не
терпится начать новый раунд охоты на Богов.

Если Бессмертнику будет позволено действовать, континент Норланд снова попадет в хаос, и
Боги снова падут.

— Это сложно... — Майк вздохнул. Среди Бессмертника есть десять мастеров зала, все из
которых экстраординары, и в полушаге от экстраординара есть более пяти десятков человек.

Что касается того, сколько мехов в их руках достигли полушага экстраординарности, даже
система не имеет точных данных.

Нет необходимости отправлять армию Подземного города. Если Бессмертник выйдет из гнезда,



этого будет достаточно, чтобы уничтожить континент Норланд.

Разрыв между двумя мирами был настолько отчаянным.

Вероятно, именно поэтому Фердинанд осмелился позволить ему войти в Подземный город и
даже дал ему шанс узнать о стелле.

Что, если он станет Богом?

На континенте Норланд будет только один Бог. Как он сможет противостоять миллионам
солдат Подземного города?

Вскоре после этого линкор приземлился и остановился.

Си сопровождала сенатора Тамма, чтобы сойти с линкора.

— Маршал хочет поговорить с тобой, — десять минут спустя Си вернулась на линкор и
связалась с Фердинандом.

— Вы успешно выполнили задание, и сенатор Тамм смог благополучно вернуться. Я очень
доволен, — Фердинанд с восхищением посмотрел на Майка.

— Задание выполнено, когда будет выдана награда? — Майк спросил напрямую.

— Я уже договорился, Си расскажет вам, как это сделать, и с нетерпением жду вашего
следующего выступления на миссии, — Фердинанд улыбнулся и положил трубку.

Майк посмотрел на Си.

— Это твоя новая личность. Завтра выдающиеся представители из разных мест отправятся в
мир стеллы. Ты войдешь с этой личностью, — Си вручила Майку новый браслет.

— Местный представитель? Что насчет этого человека? — Майк взял браслет, слегка
нахмурившись.

— Этот парень — арендодатель. Он вел себя плохо и испортил многие жизни. Он получил это
место, цепляясь за власть имущих, и его зарубили на дороге и заменили самозванцем. Разве
это не разумно?

— Это разумно, — Майк кивнул.



Таким образом, военные были полностью не причем. Даже если бы с ним что-то случилось, это
не было бы связано с военными.

— После ухода из армии я отправлю тебя в этот отель. Завтра ты можешь следовать за
делегацией, — Си посмотрела на Майка с серьезным выражением лица: «Запомни меры
предосторожности, не пытайся ничего делать со стеллой, знай, что там существует
бесчисленное множество высокоуровневых образований и стеллу охраняют три
экстраординара. Как только ты нарушишь правила, ты будешь убит на месте».

— Я понимаю, — Майк кивнул. Он знал об этом больше, чем Си, в том числе о том, какие
формирования были развернуты.

Первая миссия в Подземном городе была завершена, и Майк получил шанс увидеть стеллу.

Звучит как довольно продвинутая награда.

Но когда он узнал, что маленькая черепаха в каком-то месте, опираясь на бедра сильных мира
сего, может получить такую возможность для просветления, ожидаемое значение на самом
деле было не слишком высоким.

Конечно, шанс — это нечто неуловимое.

Каждый экстраординар в Подземном городе проходит путь к просвещению на пути к
становлению Богом.

Си выгнала Майка из военного штаба, и он отправился прямо в отель, где остановилась
делегация.

Майк изменил свое лицо, взял кольцо новичка и вошел в отель.

В гостиничном номере Майк включил защитное устройство, которое дала ему Си, а затем он
принял душ и удобно улегся на кровать.

Эта поездка длится уже пять дней. К счастью, с помощью системы он выполнил первую
миссию. Завтра ему придется вернуться на континент Норланд, независимо от того, добьется
он успеха или нет.

Он отсутствовал так много дней, думая о своей жене, детях и тепле дома.

Подземный город был грубой идеей, и разрыв между двумя мирами становился все более и
более пугающим.



С реинкарнацией Богов под руками Бессмертника столкновение двух миров может быть
неизбежным.

Хотя Фердинанд хочет усмирить плутократов, он в конечном счете слаб, и даже военные не
обязательно были объединены. Он не союзник, на которого он может рассчитывать.

Майк даже придумал выход. Если два королевства вступят в войну, он сначала отправит Эми и
остальных на Луну, затем уничтожит телепорт и разорвет связь между двумя мирами.

Он даже подумал о том, была ли формация, которая была уничтожена в Лунном Королевстве
тогда, вызвана предыдущим раундом вторжения Подземного города.

* * *

— Он закинул меня в ЧС?!

Норма посмотрела на красный восклицательный знак в интерфейсе чата. Через некоторое
время она сердито сказала: «В этом мире нет человека, который может взять на себя
инициативу занести меня в ЧС! Я собираюсь спросить его лично!»

— Мисс, в этом может быть недоразумение... — Маленькая горничная последовала за Нормой,
которая выходила из дома, пытаясь унять ее гнев.

— Хм, ему лучше объяснить это ясно, иначе... Хм... — Норма села в машину и поехала прямо в
общежитие шеф-поваров.

После многочисленных ударов в дверь ответа не последовало. Норма крикнула в дверь: «Аид,
выходи! Выходи сейчас же!»

В комнате было по-прежнему тихо.

Шеф-повар открыл дверь в общежитии рядом с ней. Он увидел мисс Норму, а затем быстро
закрыл дверь.

Вскоре после этого Боссан пришел и с усмешкой сказал: «Мисс Норма, мисс Нэнси пригласила
мистера Аида приготовить банкет, он не в общежитии».

— Его забрала Нэнси? — Глаза Нормы стали холодными. Неудивительно, что он осмелился
закинуть меня в ЧС. Это собака, которая готова стать верной Нэнси! Хм, я хочу посмотреть, где
Нэнси может тебя спрятать.



— Где Нэнси? — Спросила Норма, глядя на Боссана.

— Мисс Нэнси, она... — Боссан почувствовал горечь. Мисс Нэнси сказала ему тайно искать
Аида. И здесь ему снова пришлось удерживать мисс Норму. Он оказался посередине бури.

Самым счастливым был Аид, который сбежал.

— Само собой разумеется, я знаю, где она, — Норма повернулась, спустилась вниз и
направилась прямо на виллу Нэнси.

Нэнси собиралась сесть в машину, Норма встала перед машиной и сказала, уперев руки в бока:
«Где ты спрятала Аида?»

— Тебе какое дело? — Сказала Нэнси с холодным лицом. Она была уверена, что Норма
заставила Аида уйти, и эта девушка осмелилась остановить ее.

— Ты собираешься взять его с собой, чтобы сбежать? — Норма закатила глаза, бросилась
вперед и потянула дверь машины, чтобы увидеть, что в машине нет второго человека.

— Я сегодня в плохом настроении, если ты снова меня спровоцируешь, не вини меня за то, что
я была груба с тобой, — сказала Нэнси с линейкой в руке, холодно глядя на Норму.

Почувствовав убийственную ауру в глазах Нэнси и взглянув на линейку в ее руке, аура Нормы
внезапно немного ослабла, она отпустила дверь машины и сделала два шага назад. Затем она
все еще сказала: «Что ты такая свирепая? Ты не сможешь скрыть его, я должна найти его,
чтобы свести счеты!»

Нэнси холодно закрыла дверь, нажала на акселератор, и серебристый автомобиль исчез в небе.

— Жестокая женщина, я не буду ребенком вечно, — Норма состроила гримасу небу,
нахмурилась и посмотрела на виллу, но сопротивлялась желанию ворваться туда.

Нэнси не глупа и не будет прятать повара на вилле.

Где же он?

— Иди найди его, — Норма отдала приказ маленькой горничной.

* * *

— Странно, как военные узнали об этой секретной крепости? Он смог спасти его за такое



короткое время.

— Брат, Бессмертник заподозрил, что мы слили новости, как нам с этим справиться?

— Ха, какое отношение это имеет к нам, отправься туда лично, чтобы выяснить, что пошло не
так, и не позволяй этому вопросу быть связанным с нашей семьей.

— Хорошо, я пойду сейчас.

Гарднер поспешно покинул поместье Маккарти.

* * *

Военные немедленно передали новость, что сенатор Тамм, который был похищен на улице
десять дней назад, был успешно спасен. Предполагалось, что инцидент связан с таинственной
организацией Бессмертник.

Эта новость вызвала настоящий переполох, который потряс главных плутократов.

Это был первый случай, когда военные классифицировали Бессмертника как насильственную
организацию. Хотя они были осторожны, они продемонстрировали четкое отношение.

* * *

Рано утром следующего дня Майк последовал за делегацией, чтобы сесть на автобус-шаттл.

Стелла спустилась с неба, позволяя Подземного городу быстро сбежать от варварства и
вступить в цивилизованное общество, а затем подняться по технологическому дереву, чтобы
достичь нынешней развитой цивилизации.

Можно сказать, что стелла является ядром мира Подземного города.

Итак, различные силы в Подземном городе нападали друг на друга, но они тщательно
защищали стелу.

На протяжении десятков тысяч лет законы, которые исходили из стелы, создали мир вокруг,
окутанный облаками и туманом, выглядящий как сказочная страна.

И в пределах 30 километров от стелы было запрещено летать.



Итак, возвышаясь в центре города Такер, этот монумент высотой в девять километров выглядел
огромным.

Что такое девять километров?

Однажды Майк поднялся на 828-метровую Бурдж-Халифу, а эта стела выше, чем стопка из
десяти Бурдж-Халиф.

Конечно, если это было бы недостаточно привлекательно, ее бы просто проигнорировали,
когда она упала с неба.

Майк следовал в середине команды, выглядя ничем не примечательным, вздохнул, затем
провел браслетом и вошел во входной туннель, окруженный облаками.

Кажущийся длинным проход, закончился за один шаг, а затем он вошел в другое пространство,
внутреннее пространство было намного больше, чем облака и туман, видимые снаружи.

Майк удивился и подсознательно поднял глаза.

Огромный каменный монумент стоял между небом и землей, заставляя людей чувствовать себя
маленькими.

Примитивные надписи сияли золотом на этом камне.

Затем.

Он был ошеломлен.

— Черт!

На памятнике Бога было написано китайскими иероглифами:

«Кто проповедовал в начале древних времен? Верх и низ не были видны, почему...»
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